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RICHTLINIE DES RATES
vom 26. September 1983
betreffend Grenzwerte und Qualitiitsziele fiir Cadmiumableitungen

(83/514/EWG) (SIC! 83/513/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf die Artikel 100 und 235,

gestiitzt auf die Richtlinie 76/464/EWG des Rates vom 4. Mai 1976
betreffend die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefdhr-
licher Stoffe in die Gewésser der Gemeinschaft (1), insbesondere auf die
Artikel 6 und 12,

auf Vorschlag der Kommission (2),

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments (),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (),
in Erwiagung nachstehender Griinde:

Zum Schutz der Gewisser der Gemeinschaft gegen die Verschmutzung
durch bestimmte geféhrliche Stoffe wurde durch Artikel 3 der Richtlinie
76/464/EWG eine Regelung vorheriger Genehmigungen eingefiihrt, mit
denen Emissionsnormen fiir die Ableitung der in Liste I des Anhangs
aufgefithrten Stoffe festgesetzt werden. Artikel 6 derselben Richtlinie
sicht die Festsetzung von Grenzwerten flir die Emissionsnormen sowie
von Qualititszielen fiir die verunreinigten Gewdsser vor, die durch Ab-
leitungen der genannten Stoffe betroffen sind.

Cadmium und Cadmiumverbindungen sind in der Liste I aufgefiihrt.

Die Mitgliedstaaten miissen die Grenzwerte beachten, ausgenommen in
den Fillen, in denen sie die Qualititsziele anwenden konnen.

Da die Verschmutzung, die durch Ableitungen von Cadmium in Ge-
wasser entsteht, von einer grolen Anzahl von Industriebetrieben verur-
sacht wird, miissen spezifische Grenzwerte je nach Art des Industrie-
zweigs festgesetzt und Qualitétsziele fiir die Gewésser, in die Cadmium
von diesen Industriezweigen abgeleitet wird, festgelegt werden.

Zum gegenwirtigen Zeitpunkt ist es jedoch nicht mdglich, fiir die Ab-
leitungen aus Betrieben, die Phosphorsdure und Phosphatdiingemittel
aus Phosphormineralen herstellen, Grenzwerte festzusetzen.

Der Zweck der Qualitdtsziele muf3 darin bestehen, die Cadmiumver-
schmutzung der verschiedenen Gewisserzonen, die durch cadmiumbhal-
tige Ableitungen beeintrichtigt werden kdnnten, zu beseitigen.

Diese Qualititsziele miissen ausdriicklich zu diesem Zweck und nicht in
der Absicht, Vorschriften fiir den Verbraucherschutz oder den Absatz
von aus dem Wasser stammenden Erzeugnissen zu erlassen, festgelegt
werden.

Damit die Mitgliedstaaten nachweisen konnen, da die Qualititsziele
eingehalten werden, muf3 ein besonderes Uberwachungsverfahren vor-
gesehen werden.

Im Hinblick auf eine wirksame Anwendung dieser Richtlinie ist vorzu-
sehen, dafl die Mitgliedstaaten die von den obengenannten Cadmiumab-
leitungen betroffenen Gewisser {iberwachen. Die Befugnisse zur Ein-
fiihrung dieser Uberwachung sind in Artikel 6 der Richtlinie
76/464/EWG nicht vorgesehen. Da besondere Befugnisse zur Annahme

(') ABL Nr. L 129 vom 18.5.1976, S. 23.
() ABL Nr. C 118 vom 21.5.1981, S. 3.
() ABL Nr. C 334 vom 20.12.1982, S. 138.
(*) ABL Nr. C 230 vom 10.9.1981, S. 22.
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dieser Richtlinie im Vertrag nicht vorgesehen sind, ist Artikel 235 he-
ranzuziehen.

Es ist erforderlich, dal die Kommission dem Rat alle fiinf Jahre eine
vergleichende Bewertung der Anwendung dieser Richtlinie durch die
Mitgliedstaaten iibermittelt.

Da fiir Grundwasser die Richtlinie 80/68/EWG (1) erlassen worden ist,
fallt es nicht in den Anwendungsbereich der vorliegenden Richtlinie.

Gronland ist aufgrund seiner Gesamtsituation und insbesondere seiner
diinnen Besiedlung sowie seiner betrdchtlichen Grofle und besonderen
geographischen Lage nur sehr wenig industrialisiert. Daher sollte diese
Richtlinie auf Gronland keine Anwendung finden —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
(1)  Diese Richtlinie

— legt geméll Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 76/464/EWG Grenz-
werte fiir Emissionsnormen fiir Cadmium in Ableitungen aus Indust-
riebetrieben im Sinne des Artikels 2 Buchstabe e) der vorliegenden
Richtlinie fest;

— legt gemif Artikel 6 Absatz 2 der Richtlinie 76/464/EWG Qualitéts-
ziele fiir Gewdsser in bezug auf Cadmium fest;

— legt gemaB Artikel 6 Absatz 4 der Richtlinie 76/464/EWG die Fris-
ten zur Erfiilllung der Voraussetzungen fiir die von den zustdndigen
Stellen der Mitgliedstaaten fiir bestechende Ableitungen bewilligten
Genehmigungen fest;

— legt gemidB Artikel 12 Absatz 1 der Richtlinie 76/464/EWG die
ReferenzmefBverfahren fiir die Bestimmung des Cadmiumgehalts in
Ableitungen und in Gewissern fest;

— legt gemiB Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 76/464/EWG ein Uber-
wachungsverfahren fest;

— schreibt den Mitgliedstaaten vor, im Falle von Ableitungen, die die
Gewdsser mehrerer Mitgliedstaaten betreffen, zusammenzuarbeiten.

(2) Diese Richtlinie findet auf die in Artikel 1 der Richtlinie
76/464/EWG genannten Gewisser mit Ausnahme des Grundwassers
Anwendung.

Artikel 2

Im Sinne dieser Richtlinie sind
a) ,,Cadmium*:
— das chemische Element Cadmium,
— das in einer seiner Verbindungen enthaltene Cadmium;
b) ,,Grenzwerte*:
die in Anhang I genannten Werte;
¢) ,,Qualitétsziele*:

die in Anhang II genannten Anforderungen;

() ABL Nr. L 20 vom 26.1.1980, S. 43.
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d) ,,Verwendung von Cadmium®:

jedes industrielle Verfahren, bei dem Cadmium hergestellt oder be-
nutzt wird, oder jedes andere industrielle Verfahren, bei dem Cad-
mium auftritt;

e) ,Industriebetrieb*:

jeder Betrieb, in dem Cadmium oder cadmiumhaltige Verbindungen
verwendet werden,;

f) ,,.bestehender Betrieb*:

ein Industriebetrieb, der zum Zeitpunkt der Bekanntgabe dieser
Richtlinie produziert;

g) ,.neuer Betrieb®:

— ein Industriebetrieb, der nach dem Zeitpunkt der Bekanntgabe
dieser Richtlinie seine Produktion aufnimmt,

— ein bestehender Industriebetrieb, dessen Kapazitit zur Verwen-
dung von Cadmium nach dem Zeitpunkt der Bekanntgabe dieser
Richtlinie erheblich erhoht wird.

Artikel 3

(1)  Die Grenzwerte, die Fristen fiir die Einhaltung der Grenzwerte
sowie das Verfahren zur Uberwachung und Kontrolle der Ableitungen
sind in Anhang I festgelegt.

(2) Die Grenzwerte sind normalerweise an der Stelle anwendbar, an
der cadmiumhaltige Abwésser den Industriebetrieb verlassen.

Werden cadmiumhaltige Abwisser aulerhalb des Industriebetriebs in
einer fiir die Beseitigung von Cadmium bestimmten Anlage behandelt,
so kann der Mitgliedstaat zulassen, daf3 die Grenzwerte an der Stelle
angewandt werden, an der die Abwisser diese Anlage verlassen.

(3) Die in Artikel 3 der Richtlinie 76/464/EWG vorgesehenen Ge-
nehmigungen miissen Vorschriften enthalten, die mindestens ebenso
streng sind wie die in Anhang I der vorliegenden Richtlinie festgelegten
Vorschriften, ausgenommen in den Féllen, in denen ein Mitgliedstaat
auf der Grundlage der Anhinge II und IV der vorliegenden Richtlinie
Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 76/464/EWG erfiillt.

Diese Genehmigungen werden mindestens alle vier Jahre iiberpriift.

(4) Die Mitgliedstaaten diirfen unbeschadet ihrer Verpflichtungen
nach den Absitzen 1, 2 und 3 sowie der Bestimmungen der Richtlinie
76/464/EWG nur dann Genehmigungen fiir neue Betriebe erteilen, wenn
diese Betriebe die Normen anwenden, die den besten verfiigbaren tech-
nischen Mitteln entsprechen, sofern dies erforderlich ist, um die Ver-
schmutzung im Sinne von Artikel 2 der vorgenannten Richtlinie zu
beseitigen oder um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.

Unabhéngig von dem gewihlten Verfahren legt der Mitgliedstaat, falls
die geplanten MaBnahmen aus technischen Griinden nicht den besten
verfiigbaren technischen Mitteln entsprechen, der Kommission vor jeder
Genehmigung diese Griinde dar.

Die Kommission iibermittelt den anderen Mitgliedstaaten unverziiglich
diese Griinde und leitet allen Mitgliedstaaten so bald wie moglich einen
Bericht zu, in dem ihre Stellungnahme zu der in Unterabsatz 2 bezeich-
neten Ausnahmeregelung enthalten ist. Falls erforderlich, legt sie dem
Rat gleichzeitig geeignete Vorschldge vor.

(5) Die Referenzanalysemethode fiir die Bestimmung von Cadmium
ist in Anhang III Nummer 1 aufgefiihrt. Es konnen andere Methoden
verwendet werden, vorausgesetzt, daf ihre Erfassungsgrenze Genauig-
keit und Richtigkeit mindestens ebenso geeignet sind wie in Anhang III
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Nummer 1 festgelegt. Die zum Messen des Abflusses erforderliche Ge-
nauigkeit ist in Anhang III Nummer 2 angegeben.

Artikel 4

Die betroffenen Mitgliedstaaten sorgen fiir die Uberwachung der Ge-
wisser, die von den Ableitungen aus Industriebetrieben beriihrt werden.

Im Falle von Ableitungen, die die Gewisser mehrerer Mitgliedstaaten
betreffen, arbeiten diese Mitgliedstaaten mit dem Ziel der Harmonisie-
rung der Uberwachungsverfahren zusammen.

Artikel 5

(1) Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei Jahre
Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im Rahmen eines
sektoralen Berichts, der auch die anderen einschldgigen Gemeinschafts-
richtlinien erfafit. Der Bericht ist anhand eines von der Kommission
nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG (1) aus-
gearbeiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fragebogen
bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn
des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission
innerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaten Drei-
jahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfalit den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten nach Erhalt
der einzelstaatlichen Berichte einen Gemeinschaftsbericht tiber die
Durchfithrung dieser Richtlinie.

(2) Die Kommission legt dem Rat im Falle einer Anderung des wis-
senschaftlichen Erkenntnisstands hauptséchlich in bezug auf die Toxizi-
tat, Langlebigkeit und Akkumulation des Cadmiums in lebenden Orga-
nismen und in Sedimenten oder im Falle einer Verbesserung der besten
verfiigbaren technischen Mittel geeignete Vorschldge vor, mit denen die
Grenzwerte und Qualititsziele erforderlichenfalls verbessert oder neue
Grenzwerte und Qualititsziele festgelegt werden sollen.

Artikel 6

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen, um
dieser Richtlinie innerhalb von zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der in-
nerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richt-
linie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 7

Diese Richtlinie gilt nicht fiir Gronland.

Artikel 8

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

() ABL Nr. L 377 vom 31.12.1991, S. 48.
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ANHANG 1

Grenzwerte, Fristen fiir die Einhaltung der Grenzwerte und Uberwachungs-

und Kontrollverfahren fiir die Ableitungen

1. Grenzwerte und Fristen

Grenzwerte, die einzuhalten sind ab
Industriezweig (1) MaBeinheit
1.1.1986 1.1.1989 (3)

1. Zinkbergbau, Blei- und Zinkraf- | Milligramm Cadmium pro Liter 0,3 () 0,2 ()
fination, NE-Metallindustrie und | abgeleitetes Abwasser
Industrie fiir metallisches Cad-
mium

2. Herstellung von Cadmiumver- | Milligramm Cadmium pro Liter 0,5 () 0,2 (%)
bindungen abgeleitetes Abwasser

Gramm abgeleitetes Cadmium pro 0,5 (%) ®)
Kilogramm verwendetes Cad-
mium

3. Pigmentherstellung Milligramm Cadmium pro Liter 0,5 () 0,2 ()
abgeleitetes Abwasser
Gramm abgeleitetes Cadmium pro 0,3 (% Q)
Kilogramm verwendetes Cad-
mium

4. Herstellung von Stabilisatoren Milligramm Cadmium pro Liter 0,5 () 0,2 (3
abgeleitetes Abwasser
Gramm abgeleitetes Cadmium pro 0,5 (%) Q)
Kilogramm verwendetes Cad-
mium

5. Herstellung von Primér- und Se- | Milligramm Cadmium pro Liter 0,5 () 0,2 )

kundér-Batterien abgeleitetes Abwasser

Gramm abgeleitetes Cadmium pro L5® ©)
Kilogramm verwendetes Cad-
mium

6. Galvanotechnik (°) Milligramm Cadmium pro Liter 0,5 () 0,2 (%)
abgeleitetes Abwasser
Gramm abgeleitetes Cadmium pro 0,3 (%) ®)
Kilogramm verwendetes Cad-
mium

7. Herstellung von Phosphorséure — —
und/oder Phosphatdiingemitteln
aus Phosphormineralen (7)

(") Fiir Industriezweige, die in dieser Tabelle nicht genannt sind, werden Grenzwerte, wenn nétig, vom Rat zu einem
spateren Zeitpunkt festgelegt. In der Zwischenzeit legen die Mitgliedstaaten Emissionsnormen fiir Cadmiumableitungen
gemdl den Bestimmungen der Richtlinie 76/464/EWG in eigener Zustindigkeit fest. Bei diesen Emissionsnormen
miissen die besten verfligbaren technischen Mittel beriicksichtigt werden; sie diirfen nicht weniger streng sein als der
am besten vergleichbare Grenzwert dieses Anhangs.

(®) Aufgrund der Erfahrungen, die die Kommission bei der Anwendung dieser Richtlinie macht, unterbreitet sie dem Rat in
Anwendung des Artikels 5 Absatz 3 rechtzeitig Vorschldge mit dem Ziel, strengere Grenzwerte festzulegen, die 1992 in
Kraft treten sollen.

(®) Durchschnittliche monatliche Gesamtcadmiumkonzentration, gewogen nach der Abfluimenge.

(*) Monatlicher Durchschnittswert.

(®) Gegenwirtig konnen die Grenzwerte nicht als Frachtwerte ausgedriickt werden. Diese Werte werden vom Rat gemal
Artikel 5 Absatz 3 gegebenenfalls festgelegt. Falls der Rat keine Festlegungen trifft, gelten die Frachtgrenzwerte der
Spalte ,,1.1.1986 weiter.

(°) Die Mitgliedstaaten konnen die Anwendung der Grenzwerte fiir Betriebe, die weniger als 10 kg Cadmium pro Jahr

ableiten und deren galvanische Wannen insgesamt ein Fassungsvermogen von weniger als 1,5 Kubikmeter besitzen, bis
zum 1. Januar 1989 aussetzen, wenn technische oder verwaltungsméBige Umstinde dies zwingend erfordern.
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(7) Zur Zeit gibt es keine wirtschaftlich brauchbaren technischen Verfahren, die es ermdglichen, den Ableitungen aus der
Herstellung von Phosphorséure und/oder Phosphatdiingemitteln aus Phosphormineralen systematisch das Cadmium zu
entziehen. Fiir diese Ableitungen wurde folglich kein Grenzwert festgesetzt. Das Fehlen solcher Grenzwerte entbindet
die Mitgliedstaaten nicht von ihrer Verpflichtung, nach der Richtlinie 76/464/EWG Emissionsnormen fiir diese Ablei-
tungen festzusetzen.

In der vorstehenden Tabelle sind die in Konzentrationswerten ausgedriickten
Grenzwerte fiir die Industriezweige der Rubriken 2, 3, 4, 5 und 6 angegeben,
die grundsitzlich nicht {iberschritten werden diirfen. Auf keinen Fall diirfen
die als Hochstkonzentration ausgedriickten Grenzwerte iiber den Werten lie-
gen, die sich aus der Division der Hochstmengen durch den Wasserbedarf je
Kilogramm verwendetes Cadmium ergeben. Da jedoch die Cadmiumkonzent-
ration in den Abfliissen von der verwendeten Wassermenge abhingt, die sich
jeweils nach Verfahren und Industriebetrieb unterscheidet, miissen die in der
vorstehenden Tabelle angegebenen Grenzwerte, die als Menge des abgelei-
teten Cadmiums im Verhdltnis zur Menge des verwendeteten Cadmiums
ausgedriickt sind, in jedem Fall eingehalten werden.

Die Grenzwerte als tdgliche Durchschnittswerte betragen das Doppelte der in
der Tabelle angegebenen entsprechenden Grenzwerte als monatliche Durch-
schnittswerte.

Um zu iiberpriifen, ob die Ableitungen den Emissionsnormen geniigen, die
entsprechend den in diesem Anhang festgelegten Grenzwerten festgesetzt
wurden, muf} ein Kontrollverfahren eingefiihrt werden.

Dieses Kontrollverfahren muf3 die Entnahme und die Analyse von Proben,
die Messung des Abflusses und der Menge des verwendeten Cadmiums
vorsehen.

LaBt sich die Menge des verwendeten Cadmiums nicht ermitteln, so kann
beim Kontrollverfahren von der Cadmiummenge ausgegangen werden, die
nach der Produktionskapazitit, die der Genehmigung zugrunde liegt, verwen-
det werden kann.

Es wird eine reprisentative Probe der Abfliisse innerhalb von 24 Stunden
entnommen. Die wihrend eines Monats abgeleitete Cadmiummenge wird auf
der Grundlage der téglich abgeleiteten Cadmiummenge berechnet.

Ein vereinfachtes Kontrollverfahren kann jedoch fiir Industriebetriebe einge-
fiirt werden, die jéhrlich nicht mehr als zehn Kilogramm Cadmium ableiten.
Fiir Galvanotechnik-Betriebe kann nur dann ein vereinfachtes Kontrollver-
fahren eingefiihrt werden, wenn die galvanischen Wannen insgesamt ein
Fassungsvermogen von weniger als 1,5 Kubikmeter besitzen.
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ANHANG 11

Referenzmefiverfahren

1. Die Referenzanalysemethode zur Ermittlung des Cadmiumgehalts im Wasser,
in Sedimenten und in Mollusken und Schalentieren ist die Atomabsorptions-
spektrophotometrie nach Konservierung und entsprechender Behandlung der
Probe.

Es muB eine Erfassungsgrenze (') eingehalten werden, bei der die Cadmium-
konzentration mit einer Richtigkeit (') von + 30 % und einer Genauigkeit (')
von * 30 % bei folgenden Konzentrationen ermittelt werden kann:

— im Falle von abgeleitetem Abwasser ein Zehntel der in der Genehmigung
angegebenen zuldssigen Hochstkonzentration von Cadmium;

— im Falle von Oberflichenwasser 0,1 pg/l oder ein Zehntel der in dem
Qualititsziel angegebenen Cadmiumkonzentration, wobei der hdhere
Wert gilt;

— im Falle von Mollusken und Schalentieren 0,1 mg/kg Nal3gewicht;

— im Falle von Sedimenten ein Zehntel der Cadmiumkonzentration der
Probe oder 0,1 mg/kg Trokkengewicht bei Trocknung bei 105 °C bis
110 °C und konstantem Gewicht, wobei der hohere Wert gilt.

2. Fir die Messung des Abflusses ist eine Genauigkeit von + 20 % vorge-

schrieben.

(') Die Definitionen dieser Ausdriicke entsprechen denen der Richtlinie 79/869/EWG des

Rates vom 9. Oktober 1979 iiber die MeBmethoden sowie iiber die Haufigkeit der
Probenahmen und der Analysen des Oberflichenwassers fiir die Trinkwassergewinnung
in den Mitgliedstaaten (ABL. Nr. L 271 vom 29.10.1979, S. 44).
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ANHANG 1V

Uberwachungsverfahren fiir die Qualitiitsziele

Fiir jede Genehmigung, die in Anwendung dieser Richtlinie erteilt wird,
bestimmt die zustindige Behdrde die Vorschriften, Uberwachungsmodaliti-
ten und Fristen, um die Einhaltung des betreffenden Qualititsziels oder der
betreffenden Qualitdtsziele sicherzustellen.

In Ubereinstimmung mit Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 76/464/EWG
unterrichtet der Mitgliedstaat die Kommission bei jedem ausgewihlten und
angewandten Qualitétsziel iiber:

— die Einleitungsstellen und Dispersionsvorrichtungen;

— das Gebiet, in welchem das Qualititsziel angewandt wird;
— die Orte der Probenahme;

— die Haufigkeit der Probenahme;

— die Probenahme- und MeBmethode;

— die Ergebnisse.

Die Proben miifien (SIC! miissen) ausreichend reprisentativ fiir die Qualitdt
der Gewisser in dem durch die Einleitung betroffenen Gebiet sein, und die
Probenahmehéufigkeit muB geniigend hoch sein, um etwaige Anderungen
des Zustandes der Gewdsser aufzeigen zu konnen, insbesondere unter Be-
riicksichtigung der natiirlichen Verdnderungen des Wasserhaushalts.
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